ROCZNIKI KULTUROZNAWCZE
Tom XIII, numer 1 — 2022

DOI: https://doi.org/10.18290/rkult22131.7
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7Z BADAN TERENOWYCH W POWIECIE SZCZYCIENSKIM
(O DEZINTEGRACJI GRUPY KULTUROWEJ MAZUROW)

WPROWADZENIE

Cwieré wieku temu, autorzy publikacji o Mazurach' wskazywali na przemiany
zachodzace w tej spotecznosci. Formutowano tezy, iz grupe¢ t¢ dotyka proces
dezintegracji. Dominacja czynnikéw natury historycznej i cywilizacyjnej po-
wodowata, ze przez wieki ludno§¢ mazurska ulegata procesowi ewolucji.
Przyjmujac, iz proces ten trwa nieprzerwanie, a jego nast¢pstwem jest stale
zmniejszajaca si¢ liczba Mazuréw, przeprowadzitem badania. Rezultaty tych
dociekan umozliwiaja odniesienie si¢ do prowadzonych w przeszto$ci badan,
przez bardziej szczeg6towe ujgcie na mniejszym obszarze, a takze pokazanie
szerokiej perspektywy, ujetej przez indywidualne losy oséb, w naszym wy-
padku Mazuréw z powiatu szczycienskiego.

Niniejszy artykul ma na celu opis badanego przeze mnie zjawiska dezin-
tegracji 1 utrwalenie jeszcze mozliwej do zarejestrowania spoleczno-kulturowe;j
tozsamos$ci mazurskiej.
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! Mazurzy to ludnos¢ z terenéw dawnych Prus Ksiazecych i poludniowej ich czgéci, wyznania
ewangelickiego. Na wymienionych terytoriach wytworzyty si¢ specyficzne konglomeraty jezykowe
bedace mieszaninami polskiego i niemieckiego. Totez przedstawiciele tych ,,grup” moga uznawacé swe
pochodzenie zaréwno jako polskie i niemieckie. Bozena ANTONIEWICZ i in., Dziedzictwo Kulturowe
Warmii-Mazur-Powisla. Stan zachowania, potencjaty i problemy, wyd. II (Olsztyn: Warminsko-Ma-
zurskie Biuro Planowania Przestrzennego, 2009), 66.

,,Mazur jest pracowity i chce pracowac, aby znalez¢ $rodki utrzymania. Nie jest fasy na cudze i nie
bedzie nasladowat zbiréw ,,z za miedzy”. Stefan SULIMA, ,,Spotkanie ze Szczytnem”, w A dgb rosnie.
Warmia i Mazury w reportazu po 1945, wyboru dokonal Tadeusz Prusinski, wst¢gpem opatrzyt
Andrzej Sakson, (Warszawa-Dabréwno: Retman, 2002), 21.
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1. PRZESEANKI PODJECIA TEMATU

Istnieje do$¢ uboga literatura przedmiotu, w ktérej autorzy ukazali spo-
tecznos¢ Mazuréw od poczatkdw jej tworzenia si¢, az do czaséw wspédtczesnych
(w powiecie szczycienskim)®. Do tej pory na wyzej wymieniony temat opu-
blikowano nieliczne artykuty naukowe oraz wydrukowano wspomnienia’ kilku
przedstawicieli tej ludnosci®. Zagadnieniem spotecznos$ci Mazuréw zajeli sie
m.in. socjolog Andrzej Sakson i Erwin Kruk’. W pracy zbiorowej, ktéra ukazata
si¢ pod wymownym tytutem Slgzacy, Kaszubi, Mazurzy i Warmiacy — miedzy
polskoscig a niemieckosciq, jej redaktor Andrzej Sakson stawia pytanie o to,
kim sa ,,nowi” Mazurzy. Autor otwarcie pyta: ,,Czy mlode pokolenie, ktore
tutaj si¢ urodzilo i wychowato, identyfikuje si¢ z tym regionem? Czy moze
czu¢ si¢ Mazurami, spadkobiercami krajobrazu, tradycji, kultury?”®

Podobnie jak u Erwina Kruka, lideré6w Wspdlnoty Kulturowej ,,Borusia”
i samego autora tego pytania, wspdlczesne rozumienie mazurskosci budzi i w nas
wiele refleksji 1 pytah o aktualng tozsamo$¢ Mazuréw.

Badania terenowe przeprowadzone latach osiemdziesiatych i dziewigédzie-
sigtych ubiegtego stulecia’ przez Andrzeja Saksona oraz publikacje Erwina Kruka
wyraznie wskazywatly na postepujaca dezintegracje tej spolecznos$ci na terytorium
Mazur. Czy jest to proces wcigz majacy podobna tendencj¢? Jak juz wczedniej
wspomniano, za wazne uznalem poszukanie odpowiedzi na owo pytanie,
przeprowadzajac rozmowy z osobami o korzeniach mazurskich, pochodzacymi

% Po 1I wojnie $wiatowej ukazato si¢ kilka opracowan historycznych na temat powiatu szczycien-
skiego, m.in.: Der Kreis Ortelsburg. Ein ostpreuflisches. Heimatbuch, ausgehend von einem Entwurf
von Victor von Poser, zsgetr., erarb. und gestaltet von Max Meyhofer, Wiirzburg 1956 (2. Aufl. 1995);
Jan Jaloszynski, red., Szczytno. Z dziejow miasta i powiatu (Olsztyn, 1962); Grzegorz Jasinski,
Zbigniew Kudrzycki i Andrzej Misiuk, red., Powiat szczycienski. Przesztos¢ — wspotczesnosé
(Szczytno: Starostwo Powiatowe w Szczytnie, 2006).

3y ustyna Mahler-Piagtkowska i in., red., Szlakiem rdzennych Mazuréow — ocali¢ od zapomnienia
(Szczytno: Lokalna Organizacja Turystyczna Powiatu Szczycienskiego, 2014).

*Istotna role w przyblizeniu historii regionu Mazur odgrywa ,,Rocznik Mazurski”, publikacja
wydawana przez Instytut Historyczno-Spoteczny w Szczytnie, Starostwo Powiatowe w Szczytnie.

% Na temat stanu badan ludnoéci zamieszkujacej Warmie i Mazury zob. Teresa ROMANOWSKA,
»Tozsamo$¢ ludzi w zmieniajacej si¢ panstwowosci — studium przypadku”, Civitas et Lex nr 3
(2014): 93-106.

® Andrzej SAKSON, ,,Mazurzy — dylematy tozsamosci”, w Slgzacy, Kaszubi, Mazurzy i Warmiacy
— miedzy polskoscig a niemieckoscig, red. Andrzej Sakson (Poznan: Instytut Zachodni, 2008), 303.
Zob. tez Bozena DOMAGALA, Andrzej SAKSON, red., Tozsamos¢ kulturowa spoteczenstwa Warmii
i Mazur (Olsztyn: Osrodek Badan Naukowych, 1998).

7 Zjawisko to zilustrowa¢ moge na podstawie wtasnych badan terenowych w latach 1980-1985
oraz we wrze$niu 1994, w 1995 i 2005 r. Badaniami obj¢to gming Sorkwity (powiat Mragowo) oraz
niektére gminy w Szczycienskim”. Andrzej SAKSON, ,,Mazurzy — dylematy tozsamosci”, 290.
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z teren6w obecnego powiatu szczycienskiego. Sadze tez, ze dotychczasowe
badania tej grupy podejmowane byty wybiérczo i wskazujg na zbyt mate za-
interesowanie tematem.

Wazna kwestig jest wiec wskazanie, jakie czynniki wptywaja na dezinte-
gracje tej spotecznosci, sprawiajac, iz tracimy bezpowrotnie szans¢ gruntow-
nego jej poznania.

2. CEL, PYTANIA I HIPOTEZA BADAWCZA

Obecnie® powiat szczycienski zamieszkuje czesciowo spoteczno$é, ktéra
jest wspétczesnym pokoleniem autochtonicznych’ Mazuréw. Przeprowadzone
przeze mnie badania empiryczne mialy pomdc w uzyskaniu odpowiedzi na
nastepujace problemy badawcze: 1. Czy istnieja jeszcze Mazurzy? 2. Jakie
sg kryteria wskazujace na mazursko$¢? 3. Jak respondenci wyrazaja swoja
tozsamoS$¢?

W artykule staram si¢ tez zweryfikowaé hipoteze, ze takie procesy, jak
asymilacja'®, adaptacja'', akulturacja'?, unifikacja", globalizacja', powoduja
dezintegracj¢ grupy kulturowej Mazuréw.

¥ Rok 2021.

® Autochton: rdzenny mieszkaniec danego obszaru; tubylec, ... autochtoniczny — ni, bedacy
pochodzenia miejscowego; rdzenny. Mirostaw BANKO, red., Wielki stownik wyrazow obcych PWN
(Warszawa: PWN 2008), 88.

10 Asymilacja — (tac. assimilatio ‘upodobanie’) 1. Upodobnienie sie, przystosowanie, zintegrowa-
nie”. Irena KAMINSKA-SZAREJ, red., Stownik wyrazow obcych, (Wroctaw: Europa, 2005), 65.

" Termin ,,adaptacja” wywodzi si¢ z jezyka lacinskiego. Stowo adaptatio oznacza ,przystoso-
wanie”’. W Praktycznym stowniku wspotczesnej polszczyzny wskazano, iz psychologicznie adaptacja
,.jest to przystosowanie si¢ do nowego Srodowiska, spotecznego lub do nowych warunkéw” Halina
ZGOLKOWA, red., Praktyczny stownik wspdtczesnej polszczyzny t. 1 (Poznan: Kurpisz, 1994).

12 Akulturacja jest terminem, ktéry okrela mechanizmy, ktére funkcjonuja w grupie ludzi,
ktérzy znalezli si¢ w obcym otoczeniu. Termin ten wskazuje na szybkie i §wiadome przejmowa-
nie elementéw obcej kultury, czasem kosztem wtasnej tradycji. Za: Ewa NOWICKA, ,,Akulturacja”,
w Encyklopedia socjologii, t. 1, red. Wiadystaw Kwasniewicz (Warszawa: Oficyna Naukowa, 1998),
17-20. Por. Lukasz NIESIOLOWSKI-SPANO, Dziedzictwo Goliata. Filistyni i Hebrajczycy w czasach
biblijnych (Torun: Wydawnictwo Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, 2012), 24.

'3 Unifikacja — uczynienie czego$ jednolitym, spéjnym, jednakowym, sprowadzenie do jednej
postaci. KAMINSKA-SZAREJ, Stownik wyrazow obcych, 834.

'Y Wedhug Selima Chazbijewicza synonimami globalizacji moga by¢ mondializacja i planetary-
zacja. Pojecia te opisuja zmiany obejmujace caly glob ziemski albo jego duze obszary, za
Rolandem Robertsonem: pojecie to nie ma ,,charakteru terytorialnego”, tzn. nie stwarza podziatu
~Swiat — kraj — lokalno$¢”, ale oznacza przeciwstawne tendencje w ramach na przyktad struktur duzej
organizacji. Globalizacja oznacza zasad¢ ,,mysl globalnie, ale dzialaj lokalnie”. Selim CHAZBUEWICZ,
,.Globalizacja”, w Podstawowe kategorie polityki, red. Stefan Opara, Danuta Radziszewska-Szczepaniak,
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Badania wtasne rozpoczatem w 2012 roku i zakonczytem 2020 roku. Postu-
giwatem si¢ najczesciej wywiadem kierowanym' i sondazem ankietowym.
Wypowiedzi moich rozméwcéw nagrywatem za pomocag dyktafonu. Spora-
dycznie zapisywatem je takze podczas wywiadu. Ogétem przeprowadzilem
okoto 100 wywiadéw (na potrzebe artykutu wybratem tylko cze$¢ reprezen-
tacyjna)'®. Moi respondenci byli w wieku: najstarsza — 98 lat i najmtodsza — 14 lat.

Badaniami objgtem mieszkancéw Szczytna i okolicznych wsi, jak réwniez
Mazuréw, ktérzy na state wyemigrowali do Niemiec. Przeprowadzilem tez
obserwacje uczestniczace. Byly to obserwacje jawne, poniewaz jestem
mieszkancem wsi Romany i sgsiadem cz¢$ci respondentéw. Znam zatem styl
zycia i obyczajowo$¢ mieszkancéw wspomnianej miejscowosci.

3. PREZENTACJA POZYSKANYCH INFORMACII
OD RESPONDENTOW

Liczna grupa badanych na pytanie, czy istniejg jeszcze mazurzy, odpowiadata:

,,Pochodze z rodziny mazurskiej. Nie moge znalez¢ miejsca w Niemczech. Troche
pracuje i wracam tu z powrotem, taki jestem tutacz”'’.

,,Juz nie ma Mazuréw. Juz nikt nie zachowuje tego [...] Wszystko ruszyto do przodu.
Trzeba i$¢ do muzeum i zobaczyé, co po nich zostato, §wiat stat si¢ nieprzyjazny”'®.

,.Jestem Mazurkag—Niemka, dom urzadzam skromnie, bez przepychu”'’.

,-JJa z Pasymia jestem. Ojciec i matka to Mazurzy, tu wszystkie ziemie — wioski naokoto
to Mazurzy zamieszkiwali. Jestem ewangeliczka””’.

,.Jestem Mazurka, to jest moja ojczyzna, te tereny kocham. Jestem ewangeliczka®'.

Arkadiusz Zukowski (Olsztyn: Instytut Nauk Politycznych Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego
w Olsztynie, 2005), 169-174.

15 Clarc MUSTAKAS, Fenologiczne metody badar, thim. Stanistaw Zabielski (Biatystok: Trans
Humana, 2001), 75-77.

' 7 uwagi na olbrzymi material badawczy postanowitem zaprezentowaé powtarzajace sie
wypowiedzi.

"N. M., wywiad z dn. 18.11.2014.

'8 Ks. S., wywiad z dn. 19.04.2014.

J. R., wywiad z dn. 18.05.2013.

2 H. M., wywiad z dn. 25.07.2013.

2IW. A., wywiad z dn. 06.05.2013.
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,.Jestem Mazurkg, staram si¢ zy¢ zgodnie z sgasiadami, najwazniejsza jest rodzina
i praca. Bardzo przywigzana jestem do tej ziemi. Znam gwar¢ mazurska, méwi¢ tez

po niemiecku”?,

,.Jestem Mazurem—Polakiem, mieszkancem tej ziemi, nowym innym pokoleniem.
Urodzitem si¢ i wychowalem tutaj. Teraz wszyscy sg tacy sami. Znam potrawy mazur-
skie. Mama robi kiszk¢ ziemniaczang, babke, czyli kartoflaka. Znam jezyk niemiecki,

. 3
gware mazurska czasami slysze;”2 .

,,10 83 juz inni Mazurzy. Autochtonéw, ktérych jest na miejscu garstka, utozsamia
si¢ z mazurskoscia, z tym co bylo kiedys, ale coraz bardziej zwigzani sa z nowym
spoteczenstwem. Mazur poddawany jest ciagtemu procesowi asymilacji, to znaczy
malzefistwa mieszane, inne rzeczy, gdzie te dwie grupy coraz bardziej si¢ zblizaja,
np. kwestia pewnych zwyczajow, ktére na Mazurach nie mialy miejsca, a sa coraz
czesciej lub wyparty mazurskie, a takze przechodzenie na katolicyzm. Wigcej mozna
dowiedzie¢ si¢ o Mazurach w Niemczech, w dziatajacych ciagle stowarzyszeniach
dawnych mieszkancéw ziemi mazurskiej. Tu u nas to wszystko zanika. Nie mamy
do czynienia z gettem, przenikanie si¢ réznych rzeczy jest nieuniknione. Mamy do

czynienia z oddziatywaniem sasiadéw, ktérzy tworza wspélnote™™.

Na pytania zwigzane z cechami mazursko$ci respondenci odpowiadali:

,,Mazur to pracowity czlowiek, wesoly. Trzeba by¢ w zyciu zaradnym. Najwazniejsza

. . . 25
dla mnie jest rodzina i praca”.

,»Starsze kobiety sg ciche, zamknigte w sobie, nosza chustki i fartuchy. Wtosy maja siwe.
My inaczej jemy, robimy duzo przetworéw, duzo ziemniakdw uzywamy, kapusty, ciasta
drozdzowe i pieczemy kaczki*°.

,»Wymagam szacunku do starszych. Mezczyzna musi pracowaé. Jego ubranie musi by¢
schludne. Mam takie powiedzenie, ktére moim dzieciom powtarzam: patrz, co dla ciebie
najlepsze, jesli co$ nie tak, to nie czekaj, tylko zawczasu uciekaj. Najwazniejsza dla
nas jest rodzina”?’,

-Starsi mieszkaja jeszcze tu, méwig gwara, jeszcze mowia, ale czesciej kiwaja glowa.
Domy sobie nowe pobudowali. Wszyscy razem sobie pomagajg. Mazurzy majg inny
akcent i w polskim jezyku, i w niemieckim”?,

,,Mazurzy sg chlodniejsi i nieufni, musza przekonywac si¢ do kogo$. Wszyscy powoli
si¢ przystosowali do nowych czaséw”?.

2 E. I, wywiad z dn. 07.08.2012.

3 Student Jarek, wywiad z dn. 05.12.2014.
#Ks. S., wywiad z dn. 19.04.2014.

» N.O., wywiad z dn. 18.11.2014.

% M. P., wywiad z dn. 21.05.2012.

2 J.R., wywiad z dn. 18.05.2013.

B H. M., wywiad z dn. 25.07.2013.
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,.Bardzo przywiazana jestem do tej ziemi. Znam gwar¢ mazurska, méwi¢ tez po nie-

Katechetka pracujaca po wojnie we wsi Sedansk o Mazurach méwita tak:

~-Mazurzy byli bardzo pracowici. Utrzymywali si¢ z rolnictwa, mimo ze ziemia byta
bardzo staba. Wigkszo§¢ pracowata w lesie. Mazurzy byli na wyzszym poziomie zy-
wienia, ubioru i umieli si¢ podpisa¢. Cze$¢ po wojnie wyjechata do Niemiec. Obecnie
w wiosce mieszka jedna rodzina. Zajmuja si¢ hodowla koni, pracg w lesie, méwig gwarg
mazurska, znaja jezyk niemiecki, s3 wyznania ewangelickiego. Mazurzy sa bardziej
przychylni, nie oczekuja pomocy, sa mili, uprzejmi i opanowani, dbaja o swoje gospo-
darstwo i dom™?'.

, . . . . , . .. . 3
,Mocno przestrzegam $wiat, wieszam wianek i cztery §wieczki, jestem ewangeliczka™2.

~Proces przemiany spolecznosci Mazuréw trwa. Ludzie wyjezdzaja z powodéw eko-
nomicznych. Cze$¢ wsi mazurskich przestanie tu istnie¢. Trudno powiedzie¢, w jakim
stopniu dzisiejszy Mazur zainteresowany jest polskoscig. On bardziej woli do Niemiec,
tam jest duzo bliskich™.

Wypowiedzi respondentéw jednoznacznie Swiadczg o tym, ze Mazurdéw jest
bardzo mato. Sg to piecdziesiat cztery osoby w calym powiecie szczycienskim.
To osoby, w wieku zdecydowanie powyzej siedemdziesigciu lat. Mazur jest roz-
poznawalny w swoim Srodowisku. Zna gware mazurska, jezyk niemiecki i polski.
Cechami charakterystycznymi, na ktére najczeéciej wskazuja respondenci sa:
nieufnos¢ i czystos¢, rodzina i przywiazanie do ziemi.

Na pytania odnoénie tozsamosci®* respondenci opowiadali:

,,»Ja jestem Niemka. Od dziecka znam j¢zyk niemiecki w mowie i piSmie. W domu ro-

dzinnym rozmawiam po niemiecku, jestem wyznania ewangelickiego. W Niemczech
. . L A L5935
mieszkaja moje dzieci — dwdch syndw”™.

P W. A., wywiad z dn. 06.05.2013.

O E. 1., wywiad z dn. 07.08.2012.

31G. 1., wywiad z dn. 06.08.2012.

32 M. P., wywiad z dn. 25.08.2014.

¥ Ks. S., wywiad z dn. 19.04.2014.

3 Stopien przywiazania i identyfikacji mieszkancéw z miejscem i regionem zamieszkania,
czy poczucie tozsamosci regionalnej, stanowi istotny element w analizie ogétu proceséw spotecz-
nych dokonujacych si¢ na obszarze kazdego panstwa”. ,,Zawansowanie tych proceséw §wiadczy
o sposobie funkcjonowania danego spoteczenstwa, o jego spoistosci i trwatosci. Odgrywa takze
istotng rol¢ z punktu widzenia globalnych intereséw panstwa, gdyz za§wiadcza m.in. o stopniu jego
stabilizacji, wewnegtrznej spdjnosci sity. W przypadkach konfliktowych, np. w okresie wojen czy
plebiscytéw, §wiadczy o woli obrony i checi poswigcen mieszkancéw na rzecz swojej ,,0jczyzny
regionalnej” , swego ,,Heimatu”. Miewa to niekiedy rozstrzygajace znaczenie w sporach o przynalez-
no$¢ panstwowa danego terytorium”. Andrzej SAKSON, Dziedzictwo Prus Wschodnich. Socjolo-
giczne i historyczne studia o regionie, (Dabréwno: Retman, 2017), 27.
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,-Ja nie wiem, kim jestem” — Polka? Mazurka? Znam jezyk niemiecki dzigki dziadkom™®.
»-Moja mama mowi mi, ze jestem Niemka, bo babcia i dziadek byli Mazurami—Niem-
cami. Znam dobrze jezyk niemiecki. W domu rodzice czasami méwig po niemiecku.
Ja czuje si¢ jednak Polka, mieszkam w Szczytnie, tu si¢ wychowatam, chodz¢ do pol-
skiej szkoty, jest mi tu dobrze®’.

Jestem jakby Polka, mam meza Polaka, dzieci méwia po polsku i niemiecku. Nie
mam rodziny w Niemczech. Przed wojna tu byly Niemcy. Uczylam si¢ jezyka nie-
mieckiego, urzedy byty niemieckie i wszystko byto niemieckie™.

E. ze Szczytna, méwi po niemiecku. Deklaruje, Ze jest Mazurka. Nalezy do mniejszosci.
Dzieci wyjechaty do Niemiec®.

,Jestem Niemkg, mimo ze mam me¢za Polaka, zatuje, ze po wojnie nie wyjechatam do

Niemiec. Nie lubi¢ tu mieszka¢. Jest mi tu zle™*.

,.Jestem Mazurka, ewangeliczka, w Niemczech mieszka siostra z rodzing. Mdj ojciec

Mazur byt szewcem w Szczytnie, mama Mazurka nie pracowata™'.

M. ze Szczytna pytany o przynalezno$¢ narodowa, méwit, ze jest Mazurem—Polakiem,
zna gware mazurska, pochodzi ze wsi, jego rodzenstwo wyjechato do Niemiec™®.

E. jest wyznania katolickiego. Jej dziadek i babcia to rdzenni Mazurzy. Matka byla
Polka, ojciec — Mazurem. Deklaruje, ze jest Mazurka—Polka, zna jezyk niemiecki®.

D. ktérej rodzina od pokolen mieszka na terenie Mazur, méwi. ,,Jestem Mazurka—Polka,
<5944

katoliczka. Dzieci znaja jezyk niemiecki i wspotdziatajag w mniejszosci™".

,Ja czuje si¢ Europejczykiem. Korzenie niemieckie jakie$ tam sa, dlaczego mam si¢
czu¢ Niemcem? Czy Polakiem? Z mniejszo$cia niemieckag mam luzny zwigzek. Taki
luzny stosunek przyjacielski”™*.

~Przyjezdzaja Niemcy zza zachodniej granicy. Ci, ktérzy przyjezdzaja, bardzo szybko
dogaduja si¢ z ludzmi tutaj, z tymi ludzmi, ktérzy tutaj mieszkaja, ktérzy w ogéle nie
znaja historii, sa spoza, ale faczy ich wilasnie to umilowanie natury przyrody, ciszy,
spokoju, harmonii czlowieka z przyroda, co mog¢ panu powiedzie¢? Znam takiego
Niemca, ktéry po latach transformacji 1991-1992 przyjechat tutaj i wybudowat tu dom.

3T, R., wywiad z dn. 12.06.2012.

0. 1., wywiad z dn. 10.06.2012.

M. J., wywiad z dn. 10.06.2012.

¥ S.E., wywiad z dn. 04.02.2011.

¥ E. X., kobieta, wywiad z dn.14.02.2013.
“H. B., kobieta, wywiad z dn. 28.11.2011.

*I A. P., kobieta, wywiad z dn. 7.02.2013.

2 M. R., mezczyzna, wywiad z dn. 12.07.2012.
B E. X., kobieta, wywiad z dn. 14.02.2013.
*D. X., kobieta, wywiad z dn.14.02.2013.

* M. N., mezczyzna, wywiad z dn.18.11.2014
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Zostal emerytem w Niemczech i przyjechat tutaj na state. Ja z nim rozmawiatem. Méwil,
ze ma dzieci. Ja go spytatem, dlaczego tutaj wrécit, dlaczego dom pobudowal. Ja mu
méwilem, ze mu sprzedatem bardzo tadng dziatke. On mi powiedzial, ze to w jego sercu
byto, opowiadanie ojca o tym domu pachnacym chlebem i mlekiem, to jego spotkanie,
to jego koledzy, to jakie$ tam dzieci [...] Raczej to sa ludzie, ktérzy tu wracaja, ktérzy
tu tesknia, to sg tacy milosnicy przyrody, ktérzy daza za spokojem, za rodzing, sa raczej
tacy ludzie, ktérzy tym s3 nacechowani, dla ktérych sa warto$ci rodzinne wazne. Bo
ludzie, ktérzy sa tacy zindustrializowani, ja to nazywam, to oni sami nie maja takich
pobudek przebywania, jak to powiedzial Kochanowski, rozkoszy na tonie natury. Oni
tego nie maja. A tacy ludzie, ktérzy tu wracaja wspomnieniami, badz wrécili, wracaja,
to whasnie sg tacy”*.

Zamieszczone wypowiedzi przedstawiaja czesto przyktady podwdjnej iden-
tyfikacji narodowej, respondenci nie potrafiag w sposéb jednoznaczny okresli¢
swojej przynaleznosci.

Wedtug nich czynnikami przemawiajacymi za byciem Polka lub Polakiem
jest socjalizacja w kulturze polskiej: ,,Tu si¢ wychowatam, chodze do polskiej
szkoty*””. Poczucie zadomowienia wyrazaja w zdaniu: ,,Mieszkam w Szczytnie,
jest mi tu dobrze*™”. Istnieje tez odczuwalny zwigzek z niemieckoscia: ,,Moja
mama jest Niemka, babcia i dziadek byli Mazurami—-Niemcami*”.

W wypadku identyfikacji mazurskiej jest ona wyrazista i jednoznaczna:
,Jestem Mazurkg, znam gwar¢ mazurska’””’.

Duze znaczenie dla tych respondentek ma znajomos$¢ jezyka niemieckiego,
wyznanie ewangelickie oraz posiadanie rodziny w Niemczech: ,jestem Ma-
zurkg, ewangeliczka, w Niemczech mieszka moja siostra’"”.

Jeden z wariantéw identyfikacji niemieckiej taczy sie z catkowitym lub
cze$ciowym przyswojeniem polskiej kultury narodowej: ,,Mam meza Polaka™>”.
W tym wypadku w Swiadomosci istnieja elementy stawiajace respondentke
w opozycji do narodu, ktérego kulture przyswoita. , Jest mi tu zle”>”.

Inny z wariantéw identyfikacji niemieckiej jest wyrazisty na wielu etapach
zycia jednostki ,,JJestem Niemka od dziecka, w domu rodzinnym rozmawiamy

po niemiecku, w Niemczech mieszkaja moje dzieci’*”.

%'S.G., wywiad z dn. 22.03.2017.

*7'S.E., wywiad z dn. 04.02.2011.

%M. I., wywiad z dn. 10.06.2012.

0. L, wywiad z dn. 10.06.2012.

Y E. X., kobieta, wywiad z dn. 14.02.2013.
S A. P., kobieta, wywiad z dn. 7.02.2013.
2 S E., wywiad z dn. 04.02.2011.

3 H. B., kobieta, wywiad z dn. 28.11.2011.
3 T.R., wywiad z dn. 12.06.2012.
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Pojawia si¢ tez wspomniana juz identyfikacja podwdjna oraz wariant ,,trzeciej
drogi”. Jest on wynikiem §wiadomego opowiadania si¢ za kulturg europejska.
W polskosci i niemiecko$ci dana osoba odnajduje uniwersa kulturowe i nie
chce si¢ z nimi utozsamia¢™.

Odpowiedz na pytanie o przynalezno$¢ narodowa rozméwcéw, ktérzy byli
najpierw obywatelami jednego panstwa, a pézniej innego, moze by¢ rozmaita.
Jest to kwestia ztozona, szczeg6lnie na pograniczu grup etnicznych i narodo-
wych. W naszym przypadku jest to:

— podwéjna identyfikacja narodowa, respondenci nie potrafia w sposéb
jednoznaczny okre$li¢ swojej przynaleznosci,

— identyfikacja niemiecka taczaca si¢ z catkowitym lub cze$ciowym przy-
swojeniem polskiej kultury narodowej,

— identyfikacja podwdjna i wariant ,,trzeciej drogi” , jako wynik §wiadomego
opowiadania si¢ za kultura europejska.

4. BADANIA ANKIETOWE

Badania ankietowe przeprowadzitem wsréd grupy (czternastu os6b) najmiod-
szego pokolenia mieszkancow powiatu, czyli os6b w wieku czternastu i dwudziestu
pieciu lat. Pytania ankietowe dotyczyty $wiadomosci kulturowej i poczucia
narodowosci respondentéw. Wigkszos$¢ respondentow udzielata podobnych od-
powiedzi, ktére nie wnosity nowych tresci do badanego materiatu. Na potrzebe
artykutu wybralem dwie ankiety ilustrujace te odpowiedzi.

Przyktad 1. Adam urodzony w 1989 roku w Szczytnie. Rodzice Adama
przybyli na Mazury z centralnej Polski w roku 1986 z nakazem pracy w instytu-
cjach w powiecie szczycienskim. Mieszka we wsi Romany. Na zadane pytania
odpowiadat:

1. Czy Twoi przodkowie mieszkali na Mazurach?

— Nie .

2. Czy znasz jezyk niemiecki? Gdzie si¢ go nauczyte$? Kiedy?

— Tak. Uczylem si¢ jezyka niemieckiego w szkole podstawowej. Potem
wybratem jezyk angielski. Stabo znam jezyk niemiecki, tylko jego podstawy.

3. Czy bedac dzieckiem, styszales o Mazurach? Jaka jest twoja wiedza o nich
i kto ci ja przekazat?

— Tak. Styszatem, gdyz pochodzg z tego rejonu. Moja sasiadka jest Mazurka.

35 Irena KURASZ, Mniejszos¢ niemiecka na Dolnym Slgsku. Studium socjologiczne (Krakéw:
Nomos, 2015), 247.
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4. Do jakiego Ko$ciota nalezysz?

— Naleze do Kosciota katolickiego.

5. Co uwazasz za swoje symbole narodowe?

— Flaga — barwy biato-czerwone, godto — orzet bialy w koronie na czer-
wonym tle, hymn — ,,Mazurek Dabrowskiego”.

6. Jakie wydarzenia historyczne wazne sa dla Ciebie?

— II wojna $wiatowa, powstanie warszawskie, uchwalenie Konstytucji 3 Maja,
pontyfikat Jana Pawta II, przystapienie Polski do Unii Europejskiej .

7. Wymien bohateréw narodowych, ktérych cenisz.

— Joézef Pitsudski, Tadeusz Kosciuszko, Jan Pawet II.

8. Czy w domu s3 tradycje religijne np.: Boze Narodzenie, Wielkanoc. W jaki
sposéb je obchodzisz?

— Tak. Swieta koscielne takie jak: Boze Narodzenie czy Wielkanoc, obchodze
wedlug kultury i tradycji chrze$cijanskie;.

9. Jakie potrawy §wiateczne dominujg na stole w domu rodzinnym?

— Potrawy z drobiu, wedliny, ciasta, ryby.

10. Jakie $wieta narodowe sg dla ciebie wazne?

— Swicto Konstytucji 3 Maja, Swieto Niepodlegtosci, Narodowy Dzien
Pamigci Powstania Warszawskiego.

11. Jakie znasz piosenki, wierszyki ludowe?

— ,,Katechizm Polaka — Kto ty jeste$? Polak matly”, , Krakowiak”.

12. Czy w twoim domu rodzinnym s3 pamiatki po dziadkach?

— Medale, mundury, trabki, obrazy, meble, zdjecia.

13. Jak okreslasz swoja tozsamos$¢, kim si¢ czujesz? Dlaczego?

— Czuje sie Polakiem i Europejczykiem.

14. Czy czujesz si¢ Mazurem, spadkobierca krajobrazu, tradycji i kultury?
Czy Polakiem?

— Mazurem? — nie. Jestem Polakiem. Spadkobiercg krajobrazu? — tak.
Tradycji i kultury mazurskiej? — nie™.

Przyktad 2. Marek, urodzony w 1980 roku w Szczytnie. Lata dziecinstwa
spedzit w Niemczech. Matka jest Mazurka, a ojciec Polakiem pochodzacym
z Kurpi. Marek obecnie mieszka w Niemczech. Na zadane pytania odpowiadat:

1. Czy twoi przodkowie mieszkali na Mazurach?

— Tak, babcia ze strony mamy.

2. Czy znasz jezyk niemiecki? Gdzie si¢ go nauczyte§? Kiedy?

% J. A., wywiad z dn. 10.06.2017.
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— Tak. Nauczytem si¢ jezyka niemieckiego jako mate dziecko, mieszkajgc
w Niemczech.

3. Czy bedac dzieckiem, styszate§ o Mazurach? Jaka jest twoja wiedza na
ten temat i kto ci jg przekazal?

— Tak, styszatem, gdyz pochodz¢ z tego rejonu.

4. Do jakiego Ko$ciota nalezysz?

— Naleze do Kosciota katolickiego.

5.Co uwazasz za swoje symbole narodowe?

— Flaga polska.

— Godto polskie.

— Hymn polski.

6. Jakie wydarzenia historyczne wazne sa dla Ciebie?

— Powstanie warszawskie.

— Uchwalenie Konstytucji 3 Maja.

7.Wymien bohateréw narodowych, ktérych cenisz.

— Tadeusz Kosciuszko, J6zef Pitsudski.

8. Czy w Twoim domu s3 tradycje religijne, np.: Boze Narodzenie, Wielkanoc?
W jaki sposéb je obchodzisz?

— Tak, swieta koscielne, takie jak Boze Narodzenie i Wielkanoc obchodze¢
wedlug kultury i tradycji chrze$cijanskie;.

9. Jakie potrawy dominuja na stole w domu rodzinnym?

— Kuchnia polska, potrawy z drobiu, wieprzowiny i wotowiny, troche¢ dziczyzny.

10. Jakie $wieta narodowe sg dla ciebie wazne?

— Swigto Niepodlegtosci.

— Swieto Konstytucji 3 Maja.

— Dzien Pamieci Powstania Warszawskiego.

11. Jakie znasz piosenki, wierszyki ludowe? Prosze¢ wymieni¢ jeden lub
jedna wazng przekazana przez rodzicow.

— ,,Mam chusteczke haftowang”.

— ,,Miata babka koguta”.

12. Czy w Twoim domu rodzinnym s3 pamiatki po dziadkach, jakie?

— Tak, portrety, meble, zdjecia.

13. Jak okreslasz swoja tozsamos$¢, kim si¢ czujesz? Dlaczego?

— Czuje sie Polakiem i Europejczykiem.

14. Czy czujesz si¢ Mazurem, spadkobierca krajobrazu, tradycji i kultury?
Czy Polakiem? Dlaczego?

— Czuje si¢ Polakiem i spadkobiercg krajobrazu i kultury polskiej”’.

M. M., wywiad z dn.10.06. 2017.
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Z wypowiedzi respondentdw wynika, ze wystepuje w ich wypadku silny zwia-
zek z narodem i panstwem polskim, nie identyfikujg si¢ z Mazurami jako narodem.

WNIOSKI

Na terenie powiatu szczycienskiego zyja osoby o mazurskim pochodzeniu.
Obywatele ci w rézny sposéb definiuja swa tozsamo$¢ narodowa®. Determi-
nantami takich orientacji sa m.in. warunki spoteczno-ekonomiczne, religijne,
wyznaniowe, kulturowe i przywiazanie do przesztosci.

Wsréd trzydziestu oséb pokolenia najstarszego, urodzonego i wychowa-
nego przed II wojna §wiatowa, poddawanym germanizacji, postugujacym si¢
jezykiem niemieckim, w domu jezykiem polskim (mazurskim), dominuje §wiado-
mos$¢ propolska i polska, proniemiecka i niemiecka oraz identyfikacja mazurska.

Pokolenie nieco mtodsze, urodzone w latach (1920-1943), podane silnym
wplywom germanizacyjnym szkoty, kos$ciota i urzedéw posiada §wiadomo$¢
posrednig miedzy polsko$ciag a niemiecko$cia i nie w pelni wykrystalizowana.
Wséréd dwudziestu czterech os6b dominuje poczucie wigzi z regionem i identy-
fikacja mazurska, u innych — orientacja proniemiecka, niemiecka, lub propolska.

Pokolenie $rednie, urodzone kilkana$cie lat po wojnie, wychowywane juz
w Polsce, wyraza poczucie przywiazania do tego, co polskie lub niemieckie,
ale tez mazurskie. Pokolenie najmtodsze, czyli dzieci os6b wchodzacych dopiero
w dorosto$¢, z reguly nie posiada poczucia odrebnosci od swoich réwiesnikow.
Pokolenie to posiada $wiadomos$¢ polska. Jest to czterdziesci sze$¢ osob.
W tym osiem os6b opowiada si¢ za europejskoscia.

Osoby uwazajace si¢ za Mazuréw i postugujace si¢ gwara mazurska mie-
szkaja w zdecydowanej wigkszo$ci na wsi, liczba ich jest bardzo mata i ma
tendencj¢ zanikajacga. Sg to pigédziesiat cztery osoby.

Wsréd cech charakterystycznych dla mazurskosci, ktére zdaniem respon-
dentéw przetrwaly, znalazly si¢: pracowito$¢, gospodarno$¢, czystosé, nieufnosé.
Mazur kocha swoja ziemi¢, najwazniejsza jest dla niego rodzina i praca.
Wskazywano tez tradycyjny ubiér Mazurek ich pracowito$¢ i dbatos¢ o dom.
Mezczyzni z kolei: troszcza si¢ o swoje gospodarstwa, wyrdznia ich opanowanie i

8 Wedtug Ardenera rodzaj wiezi wystepujacy, gdy okreslajacy i okreélani s ta sama grupa
i 0 sobie méwia w pewien okreslony sposéb. Jest to wewnetrzny i subiektywny aspekt identyfikacji,
begdacy samookresleniem lub samoidentyfikacja. Zob. Bozena DOMAGALA, Mniejszos¢ niemiecka
na Warmii i Mazurach. Rodowdd kulturowy organizacja, tozsamosé¢ (Olsztyn: Osrodek Badan
Naukowych, 1996), 20. Por. Tadeusz PALECZNY, Socjologia tozsamosci (Krakéw: Krakowska
Szkota Wyzsza im. Andrzeja Frycza Modrzewskiego, 2008), 21-22.
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uprzejmos¢, wesote usposobienie, towarzysko$¢ oraz goscinnos$¢. Respon-
denci jednoznacznie wskazuja na zanik gwary mazurskiej, ktéra postuguja
si¢ wylacznie osoby starsze. Wigkszo$¢ badanych Mazuréw zna jezyk nie-
miecki i1 polski. Niektérzy Mazurzy sami nazywajg siebie Niemcami lub Ma-
zurami—Polakami. Zanikly niemal zupelnie stereotypy Mazura—Krzyzaka,
Mazura-Szwaba, Mazura—Fryca czy heretyka.

Wsréd rozméwcow wigkszos¢ stanowily kobiety. Z rozméw z nimi wytania
si¢ obraz Mazurki z pokolenia $redniego, ktéra ,,maluje wlosy”, ,,ma urozma-
icong kuchni¢”, najczesciej polska. Bardzo czesto Mazurka wyzwala si¢ z ro-
dzinnych zaj¢¢, ma coraz wigcej czasu dla siebie, zdobywa wyksztatcenie,
jest mniej rygorystyczna w przestrzeganiu zasad i bardziej otwarta. Mazurka
jezdzi samochodem i uprawia sport. Nie odmawia pomocy, gdy kto$ o nig prosi.
Chetnie spotyka si¢ w gronie przyjaciél. Zawsze ma co$ do oméwienia. Bierze
udziat w réznych uroczysto$ciach i jest dumna z zaproszenia™.

W Szczytnie istnieje wiele miejsc i instytucji, gdzie wspdtcze$nie Mazurzy
realizujg swoja aktywnos$¢ zawodowa. Sg wsrdd nich szewcy, kusnierze,
pszczelarze, mechanicy samochodowi. Pracuja réwniez jako nauczycielki,
pielegniarki, pracownicy biurowi lub fizyczni w zaktadach na terenie Szczytna
1 okolic. Sa tez wlascicielami hoteli i restauracji, a takze samorzadowcami.
Starsze pokolenie utrzymuje si¢ ze $wiadczen emerytalnych. Wielu z nich
wyjezdza do Niemiec i podejmuje prace w budownictwie, rolnictwie, opiece
nad osobami starszymi. Pomaga im wyniesiona z domu znajomo$¢ jezyka
niemieckiego. Mtode pokolenie Mazuréw opuszcza swoje male wioski
i miasto Szczytno. Kontynuuje edukacj¢ w duzych miastach. Studiuje i uczy si¢
w Olsztynie, Warszawie, Gdansku, Biatymstoku. Po ukoficzeniu nauki lub
studiéw najczgSciej swoje dalsze zycie miodziez mazurska wigze z praca
w tych miastach lub za granica. Mazurzy przejmuja globalne wzory zachowan.
Idac z duchem czasu, wiele os6b uzyskato szans¢ na realizowanie si¢ w sferze
ekonomicznej, politycznej i spotecznej. Mazurzy migruja do innych centréw
kulturowych i gospodarczych Polski i Unii Europejskiej. Wspo6tcze$ni Mazurzy
nie zawsze czuja si¢ Polakami®.

Identyfikacja tozsamos$ciowa obywateli zwigzana jest ze ,,§wiadomoscig siebie”.
Problem ten mozemy rozpatrywa¢ m.in. przez perspektywe do§wiadczen jed-
nostki, uwarunkowan socjologicznych i globalizacji.

59 Por. Renata SLIWKA, Kobiety Warmii i Mazur o swojej tozsamosci. Trudna przesztos¢ codzien-
nos¢ (Olsztyn: Wydawnictwo Uczelniane Wyzszej Szkoty Informatyki i Ekonomii TWP, 2008), 20-30.
Tamze,
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Ze wzgledu na to, ze s3 to osoby starsze, w niektorych wsiach mieszkajg juz
tylko pojedyncze osoby, ktére identyfikuja si¢ z niemieckos$cig. Ci, ktdérzy
uwazaja si¢ za polskich Mazuréw w wigkszo$ci mieszkajg na wsi. Wplyw na
identyfikacj¢ tych oséb mialy dobre stosunki z ludno$cig naptywowa, znajomos¢
jezyka polskiego, zwiazek matzenski (matzenstwo mieszane) oraz ukonczenie
Mazurskiego Uniwersytetu Ludowego®. ,,Dla miodszych pokolen ludnosci
mazurskiej, urodzonej juz w Polsce, czynnikiem decydujgacym o stabilizacji
i integracji spolecznej sa silne zwigzki z polskoscia, rozumiang jako ojczyzna
narodowa (ideologiczna). W przeciwienstwie do starszych pokolen, polskos¢
jest dla nich Ssrodowiskiem zastanym, bedagcym czyms$ naturalnym. Pomimo
pewnych odrgbno$ci, gldéwnie natury wyznaniowej, mtode pokolenie Mazuréw
czuje i uwaza si¢ za Polakéw”®.

Z podanych wypowiedzi i przyktadéw mozna wciagna¢ wniosek, ze tylko
nieliczni cztonkowie mniejszo$ci niemieckiej okreslaja swoja identyfikacje
jako niemiecka. Znaczna cze$¢ respondentéw deklaruje, ze jest pochodzenia
mazurskiego, inni méwia o identyfikacji podwdjnej lub jej nie maja. Mazurzy,
ktérych mozna zaliczy¢ do orientacji proniemieckiej, swoje przekonania
traktuja jako osobiste, czym nie chca si¢ zbytnio chwali¢ w swym otoczeniu
1 uwazajg si¢ za niemieckich Mazuréw. Sg to najczesciej osoby bedace w mat-
zenstwach mieszanych, ktore przejety kulture i postuguja si¢ jezykiem polskim.

Na przyktadzie wyzej przedstawionych ankiet, dla mtodego pokolenia
jednym z giéwnych elementéw kultury narodowej, majacym znaczenie dla
tozsamos$ci narodowej, jest jezyk ojczysty. Respondenci nauczyli si¢ jezyka
polskiego w domu. Tym jezykiem postugiwali si¢ ich dziadkowie i rodzice.
Jeden z nich nauczyt si¢ jezyka niemieckiego w szkole, podczas pobytu z ro-
dzicami w Niemczech. Obecnie pracuje na terenie Niemiec. Jezyk niemiecki,
ktéry poznat w dziecinstwie i utrwalal w polskiej szkole, przydatny mu jest
w kontaktach podczas pracy, ktéra wykonuje w Niemczech, gdy tam przebywa.
W Polsce rozmawia z rodzing w jezyku polskim. Drugi respondent stabo zna
jezyk niemiecki. Uczyt si¢ tego jezyka krétko w szkole na terenie Polski,
a potem wybrat nauke jezyka angielskiego. Na podstawie wydarzen histo-
rycznych i przyjecia okre§lonej perspektywy historycznej stwierdzamy, z jakim
wydarzeniami respondent si¢ identyfikuje. Wydarzenia znaczace dla historii
narodowej pozwalaja wskaza¢ identyfikacj¢ narodowa jednostki. Pami¢¢ histo-
ryczna jest elementem §wiadomos$ci narodowej. Wytwarza ona $wiadomos$¢
zwiazku i ciaglosci z narodem. Respondenci poproszeni o wymienienie wydarzen

ol Tamze, 297.
62 Tamze, 299.
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historycznych waznych dla nich wskazuja na wydarzenia zwigzane z historia
Polski i Europy. Wypowiedzi respondentéw dotyczace przynalezno$ci naro-
dowej, sg wyrazem identyfikacji polskiej. Elementem uniwersum kultury na-
rodowej sa tradycje i ich pielegnowanie, ktére sa waznym wskaznikiem
identyfikacji narodowej. Z przytoczonych wypowiedzi wynika, ze dominujaca
jest tradycja katolicka w odniesieniu do jednostkowej identyfikacji narodowe;j.
Na tej podstawie mozna sadzi¢, ze u badanych wystepuje silny zwigzek z Polska.
W pytaniu o symbole narodowe respondenci wskazali: godto — orzel biaty
w koronie na czerwonym tle, flaga — barwy biato-czerwone, hymn — ,,Mazurek
Dabrowskiego”. U badanych wystepuje silna identyfikacja z ojczyzna — pan-
stwem polskim. Badani urodzeni na Mazurach sg mtodymi ludzmi, uwazajg si¢
za Polakéw, a ziemi¢ mazurska traktuja jako polska i czuja si¢ spadkobiercami
jej krajobrazu i kultury obecnie tu dominujace;.

Wypowiedzi respondentéw ilustrujg fakt réznorodnego poczucia narodowego
tej spotecznosci regionalnej. Znawca problematyki mazurskiej, wielokrotnie
przywotywany Andrzej Sakson, w jednym z wywiadéw moéwil, ze przynalez-
no$¢ narodowa w wielu przypadkach jest trudna do zdefiniowania, Mazurzy
to spoteczno$¢ pogranicza ,,dzisiaj bardziej niemiecka, jutro polska, pojutrze
mazurska”®. To fenomen podwdjnej, nawet potréjnej tozsamosci. ,,Burzliwe
losy tej ludnosci spowodowaty, iz stanowi ona typowy przyktad grup pogranicza
spotecznego. Charakteryzuje je wielo$¢ tozsamo$ci (mozna by¢ np. polskim
badz niemieckim Slazakiem lub jedynie Slazakiem, Polakiem czy tez Niemcem).
Slaskg czy tez mazurskg tozsamo$¢ tworzy w réwnym stopniu «tutejszo$é»,
tzn. $lasko$¢ lub mazursko$é, ale takze polskos$¢ i niemieckos$¢. Te trzy kom-
ponenty kulturowe wzajemnie si¢ uzupetniaja, a nie wykluczaja”®.

Mazurzy jako grupa autochtoniczna funkcjonowali wedlug uksztaltowanej
wielowiekowej tradycji. Jedno$¢ grupowa cementowata wiara, przywigzanie
do ziemi, silne wi¢zi rodzinne. Tozsamo$¢ jednostek byta ,,ptynna”, motywowana
uwarunkowaniami spoteczno-bytowymi, decyzjami o podjetych migracjach
lub innych doraznych okoliczno$ciach. Zachowania oséb naptywajacych
i wyjezdzajacych, dezintegracja oraz powody determinujgce decyzje ludzi
zmienity si¢ wraz z uptywem czasu. Mazurzy ulegli asymilacji.

Procesy akulturacji, asymilacji i adaptacji, a takze globalizacji i unifikacji
sprawity, ze spoleczno$s¢ Mazurdéw ulegta przeobrazeniom. Mtode pokolenie

% Andrzej SAKSON, ,Mazursko$¢ nie podlega glebszej refleksji”, rozm. Dariusz Jarosinski,
Kresy nr 1/2 (2005): 86.

64 Andrzej SAKSON, red., Slazacy, Kaszubi, Mazurzy i Warmiacy — miedzy polskoscig a niemiecko-
Scig (Poznan: Instytut Zachodni, 2008), 9.
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ceni sobie globalne i lokalne warto$ci moralne wspétczesnego Swiata. Ujaw-
niaja si¢ nowe formy i wzorce zachowan wewnatrzgrupowych i jednostkowych.
W dalszym ciggu ich kultura materialna i niematerialna ponosi ogromne straty.

Przeprowadzone przeze mnie badania potwierdzaja zauwazony przez An-
drzeja Saksona proces stopniowej dezintegracji grupy kulturowej Mazuréw.
Moim zdaniem jest on w koficowym stadium — zaniku. Wspdtcze$ni Mazurzy
Zyja w rozproszeniu na terenie powiatu. Stwierdzenie to mozemy tez przyjac
do catego obszaru historycznych Mazur. Proces demokratyzacji w latach 90.
w Polsce w spos6b znaczny wptynat na ludno§¢ Mazurska. Andrzej Sakson
stwierdzit, ze ,,w tym okresie tozsamos$¢ ttumiona byta metodami administra-
cyjnymi a podskérne kultywowanie niemieckosci nadawato nowy wyréznik
tej ludno$ci”®. Wyksztalcita si¢ wiec cecha wspétczesnych Mazuréw, ktérg
jest brak poczucia wlasnej odrebnosci etnicznej. Mazurzy deklaruja si¢ jako
czlonkowie organizacji niemieckich lub innych stowarzyszen. Przykitadem
tego jest cztonkostwo w Stowarzyszeniu Kulturalnym Niemcéw ,,Heimat”
w Szczytnie i1 Stowarzyszenie ,,Kurpie w Szczytnie”. Wspétczesni Mazurzy
wiedza niewiele, lub nic o wielowiekowych tradycjach i mazurko-polskiej
kulturze regionu. Przyktadem tego sa ubogie wypowiedzi respondentéw ,,na
temat mazurskos$ci”. Skapo tez reprezentowany jest folklor i obrzgdy mazur-
skie. W Szczytnie nie dziata zesp6t kultywujacy regionalizm mazurski.

Mimo to pozostaly jeszcze oznaki stwarzajace nadzieje na odrodzenie.
Ich przyktadem jest wydany w 2019 roku ,,Stownik mowy mazurskiej”®.

Istotne sg nie tylko badania naukowe, ale konkretne impulsy do dziatan
majacych na celu ochrone dziedzictwa materialnego i niematerialnego. Wymaga
to jednak aktywnego dzialania wtadz wojewddztwa, organizacji regionalnych,
srodowisk kulturalnych i naukowych. Ucieka czas, im dalej od wydarzen,
tym mniej $wiadkéw, mniej zrédet, do poznania. Etos mazurski jest wcigz
atrakcyjny i zastuguje na prawo do wiasnej historii.
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Z BADAN TERENOWYCH W POWIECIE SZCZYCIENSKIM
(O DEZINTEGRACJI GRUPY KULTUROWEJ MAZUROW)

Streszczenie

Artykut dotyczy badan grupy wspétczesnych Mazuréw powiatu szczycienskiego. Spotecznosé
ta stanowi przyktad grupy regionalnej (kulturowej), uksztattowanej na terenach o wptywach pruskich,
germanskich i stowianskich, czyli w warunkach charakterystycznych dla pogranicza kultur. Szcze-
gblnie zaakcentowana jest tu wazna i w pelni niezbadana problematyka zr6znicowania, ewaluacji
i perspektyw dalszych loséw tej grupy. Dominacja czynnikéw natury historycznej i cywilizacyjnej
powodowata, ze przez wieki ludno$¢ mazurska ulegata procesom akulturacji, asymilacji i adaptacji,
a ostatnio tez wzmozonej unifikacji i globalizacji. Tym ostatnim sprzyjaja dzi§ media i informatyzacja
zycia spolecznego, a jednostki spoteczne wybiérczo przejmuja okreslone wzorce i zachowania.

Stowa kluczowe: Mazur; Niemiec; Polak; autochton; spoteczno$¢ mazurska; dezintegracja.

FROM THE FIELD RESEARCH IN SZCZYTNO DISTRICT
(ON THE DISINTEGRATION OF THE MAZURIAN CULTURAL GRUP)

Summary

The article pertain to the researches a group of contemporary Mazurians in the discrict Szczytno.
The community add up to the example of regional group, that is landscaped on the Prussian, Teuton,
and Slavic areas- in conditions that are between these cultures. There is a very important, not surveyed
problem with evaluation of perspective the further fates this group. Dominance of factors of the hi-
storical and civilizational nature caused that over the centuries Mazurian population gave in processes
of acculturation, assimilation, adaptation and unification or even globalization. Media and imple-
mentation of IT solutions of the social life favor the globalization and the social individuals take
patterns and behaviors.

Keywords: Masuria; Germany; Pole; autochton; Masurian community; disintegration.



